La guia de los derechos humanos a los ODS

INSTITUTO DANES
DE DERECHOS

Vincula a los derechos humanos con todos los objetivos y metas de Desarrollo Sostenible

HUMANOS

Haga clic en un objetivo, una meta o un instrumento para mostrar el texto. Use los botones a la derecha para ajustar el orden de los resultados.

Ordenar por
Metas

Instrumentos
Objetivo Meta Instrumento Articulo
12.1 ACHPR Mostrar todos los articulos
African Charter on Human and Peoples' 24
Aplicar el Marco Decenal de Rights All peoples shall have the right to a general satisfactory environment favourable to their development.
Programas sobre Modalidades
de Consumo y Produccién Maputo Protocol Mostrar todos los articulos
Sostenibles, con la participacién | Protocol to the African Charter on Human 19
de todos los paises y bajo el and Peoples’ Rights on the Rights of Women | Women shall have the right to fully enjoy their right to sustainable development. In this connection, the States Parties shall take all appropriate measures to:
liderazgo de los paises in Africa
desarrollados, teniendo en 19.a
) cuenta el grado de desarrollo y introduce the gender perspective in the national development planning procedures;
Garantizar las capacidades de los paises
modalidades de en desarrollo. 19.b
consumq/y ensure participation of women at all levels in the conceptualisation, decision-making, implementation and evaluation of development policies and programmes;
produccion Indicators
sostenibles. 12.1.1 19.e

Numero de paises que elaboran,
adoptan o aplican instrumentos
de politica destinados a apoyar
la transicién hacia modalidades
de consumo y produccién
sostenibles

take into account indicators of human development specifically relating to women in the elaboration of development policies and programmes;

CMNUCC
Convencién Marco De Las Naciones Unidas
Sobre El Cambio Climatico

Mostrar todos los articulos

Las Partes, en las medidas que adopten para lograr el objetivo de la Convencién y aplicar sus disposiciones, se guiaran, entre otras cosas, por lo siguiente:

3.1

Las Partes deberian proteger el sistema climatico en beneficio de las generaciones presentes y futuras, sobre la base de la equidad y de conformidad con sus
responsabilidades comunes pero diferenciadas y sus respectivas capacidades. En consecuencia, las Partes que son paises desarrollados deberian tomar la iniciativa en lo que
respecta a combatir el cambio climatico y sus efectos adversos.

3.3

Las Partes deberian tomar medidas de precaucién para prever, prevenir o reducir al minimo las causas del cambio climéatico y mitigar sus efectos adversos. Cuando haya
amenaza de dafio grave o irreversible, no deberia utilizarse la falta de total certidumbre cientifica como razén para posponer tales medidas, teniendo en cuenta que las politicas
y medidas para hacer frente al cambio climatico deberian ser eficaces en funcién de los costos a fin de asegurar beneficios mundiales al menor costo posible. A tal fin, esas
politicas y medidas deberian tener en cuenta los distintos contextos socioeconémicos, ser integrales, incluir todas las fuentes, sumideros y depésitos pertinentes de gases de
efecto invernadero y abarcar todos los sectores econémicos. Los esfuerzos para hacer frente al cambio climatico pueden llevarse a cabo en cooperacién entre las Partes
interesadas.

4.1
Todas las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades comunes pero diferenciadas y el caracter especifico de sus prioridades nacionales y regionales de desarrollo, de
sus objetivos y de sus circunstancias, deberan:

41.b

Formular, aplicar, publicar y actualizar regularmente programas nacionales y, segtn proceda, regionales, que contengan medidas orientadas a mitigar el cambio climético,
teniendo en cuenta las emisiones antropégenas por las fuentes y la absorcién por los sumideros de todos los gases de efecto invernadero no controlados por el Protocolo de
Montreal, y medidas para facilitar la adaptacién adecuada al cambio climético;

42
Las Partes que son paises desarrollados y las demas Partes incluidas en el anexo | se comprometen especificamente a lo que se estipula a continuacion:
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42a

Cada una de esas Partes adoptara politicas nacionales y tomara las medidas correspondientes de mitigacién del cambio climatico, limitando sus emisiones antropégenas de
gases de efecto invernadero y protegiendo y mejorando sus sumideros y depdsitos de gases de efecto invernadero. Esas politicas y medidas demostraran que los paises
desarrollados estan tomando la iniciativa en lo que respecta a modificar las tendencias a mas largo plazo de las emisiones antropégenas de manera acorde con el objetivo de la
presente Convencién, reconociendo que el regreso antes de fines del decenio actual a los niveles anteriores de emisiones antropégenas de diéxido de carbono y otros gases de
efecto invernadero no controlados por el Protocolo de Montreal contribuiria a tal modificacién, y teniendo en cuenta las diferencias de puntos de partida y enfoques, estructuras
econémicas y bases de recursos de esas Partes, la necesidad de mantener un crecimiento econémico fuerte y sostenible, las tecnologias disponibles y otras circunstancias
individuales, asi como la necesidad de que cada una de esas Partes contribuya de manera equitativa y apropiada a la accién mundial para el logro de ese objetivo. Esas Partes
podran aplicar tales politicas y medidas conjuntamente con otras Partes y podran ayudar a otras Partes a contribuir al objetivo de la Convencién y, en particular, al objetivo de
este inciso;

Convenio sobre la diversidad biologica
Convenio sobre la diversidad biolégica

Mostrar todos los articulos

3

De conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y con losprincipios del derecho internacional, los Estados tienen el derecho soberano de explotar sus propios recursos en
aplicacion de su propia politica ambiental y la obligacién de asegurar que las actividades que se lleven a cabo dentro de su jurisdiccién o bajo su control no perjudiquen al medio
de otros Estados o de zonas situadas fuera de toda jurisdiccién nacional.

6
Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones y capacidades particulares:

6.a
Elaborara estrategias, planes o programas nacionales para la conservacion y la utilizacién sostenible de la diversidad biolégica o adaptara para ese fin las estrategias, planes o
programas existentes, que habran de reflejar, entre otras cosas, las medidas establecidas en el presente Convenio que sean pertinentes para la Parte Contratante interesada; y

6.b
Integrara, en la medida de lo posible y segun proceda, la conservacion y la utilizacién sostenible de la diversidad bioldgica en los planes, programas y politicas sectoriales o
intersectoriales.

10
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y seglin proceda:

10.a
Integrara el examen de la conservacion y la utilizacién sostenible de los recursos biolégicos en los procesos nacionales de adopcién de decisiones;

10.b
Adoptara medidas relativas a la utilizacién de los recursos bioldgicos para evitar o reducir al minimo los efectos adversos para la diversidad biolégica;

10.c
Protegera y alentara ,1a utilizacién consuetudinaria de los recursos biolégicos, de conformidad con las préacticas culturales tradicionales que sean compatibles con las
exigencias de la conservacion o de la utilizacién sostenible;

1
Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible y segin proceda, adoptar4 medidas econémica y socialmente idéneas que actiien como incentivos para la conservacion y
la utilizacién sostenible de los componentes de la diversidad biolégica.
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